GemeindeReinach
Die Stadt vor der Stadt

Wie entsorge ich den Abfall richtig?
What's the right way to get rid of my trash?

Paper and cardboard

Papier und Karton

= > sort into indi-
vidual materials
and bundle!

Hauskehricht Household waste

Our charges for household waste are according to volume

Die Kosten richten sich nach Volumen und Gewicht.
and wejght.

Bitte stellen Sie die Abfallsacke friilhestens am Abend
vor der Abfuhr bereit. Zum Schutz vor Krahen decken
Sie den Sack z.B. mit einem Korb ab.

Put your trash out for collection the evening before at
the very earliest! If you need to protect your trash bags
from crows, cover them with a basket or a blanket.

Seit 1.12.2019 gibt es gelb-blaue Gebiihrensacke.
Colorful new waste bags with prepaid fees are available.

Neu pro Rolle a 10 Sécke:  17L fiur CHF 10 Q 0
35L fur CHF 20
60L fur CHF 36

Es gibt keine 110L-Sacke mehr.

New per roll of 10 bags: 17L for CHF 10
35L for CHF 20
60L for CHF 36.

110L bags are no longer available.
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Wie entsorge ich brennbares Sperrgut richtig?
How to dispose of bulky, burnable items correctly
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Brennbares Sperrgut Bulky burnable items

max. 2m x 1m x 0.5m max. 2Zm x I1m x 0.5m

pro 10 kg Sperrgut = 1 Sperrgutmarke 10 kg bulky items of waste = 1 waste disposal sticker
Richtwerte (Anzahl Sperrgutmarken): Guideline prices (waste disposal stickers):
1-tlriger Holzschrank, ca. 30 kg: 3 Marken 1-door wardrobe, approx. 30 kg: 3 stickers
2-turiger Holzschrank, ca. 60 kg: 6 2-door wardrobe, approx. 60 kg. 6
Matratze (90x200 cm), ca. 15kg: 2 Matress (90x200 cm), approx. 15 kg.: 2
Matratze (160x200 cm), ca. 30 kg: 3 Matress (160 x 200), approx. 30 kg: 3
ler-Sofa, ca. 25 kg: 3 Armchair, approx. 25 kg. 3
2er-Sofa, ca. 50 kg: 5 2-seater sofa, approx. 50 kg: 5
3er-Sofa, ca. 75 kg: 8 3-seater sofa, approx. 75 kg. 8

Mehr Informationen: www.reinach-bl.ch If you have any questions or want more information:
Gemeinde Reinach, Umwelt und Energie, Evelyn Lenzin, Reinach Council, Environment and Energy, Evelyn Lenzin,
Tel. 061 511 64 17, E-Mail evelyn.lenzin@reinach-bl.ch 7el. 061 511 64 17, evelyn.lenzin@reinach-bl.ch





